Informationen zu den einschlagigen Institutionen
und Einrichtungen

Ministerium flir Gesundheit und Wohifahrt und das NCRC

Name

Minitry of Health
and Welfare

Adresse

13, Do-um-4-ro, Sejong-si
(Sejong-Regierungskomplex
10)

Telefonnummer (FAX)

+82-44-202-2118
F +82-44-202-3910

Email / Website

www.mohw.go.kr

National Center for
the Rights of the
Child (Korea
Adoption Services)

6F, 71, G Tower, Sambong-ro,
Jongno-gu, Seoul

+82-2-6283-0476~7,
0482 (English)
+82-2-6283-0483
(Franzésisch)

F +82-2-6283-0498

- familysearch@ncrc.
orkr (English)
« familysearch_fr@
nerc.orkr (Franzosisch)
www.kadoption.orkr/en/

Adoptionsagenturen

Name

Adresse

Telefonnummer (FAX)

Email / Website

(Friends of Children of Various Nations) tions.com in Frankreich -0101 @mofa.go.kr fr-fr/index.do
\EIs:\tgPessoocc‘?elty Inc Zgﬁuyesgmim' seoderin ;%53134224%892815 miﬁﬁﬁfirstemmkr Norwegen  Children of the World www.verdensbarn.no Schweden  Botschaft der Republik Korea +46-(0)8-5458 koremb.sweden  overseas.mofa.go.kr/ bereits eingestellt haben, gesammelt hat und sie Adoptierten auf Antrag hin, zur A
Dénemark  DanAdopt www.danadopt.dk in Schweden -9400 @mofa.go.kr se-en/index.do ‘ <

Holt Children's
Services Inc.

2nd floor, 22, Yanghwa-ro
-1-gil, Mapo-gu, Seoul

+82-2-331-7015~23
F +82-2-331-7029

pasc@holt.orkr/
holtkorea@hotmail.com
www.holt.orkr

Korea Social
Service, Inc.

42-49, Samyang-ro 162
ga-gil, Dobong-gu, Seoul

+82-2-908-9191
F +82-2-908-3344

kssinc@kssinc.org
www.kssinc.org

Korea Welfare Services Inc.
(Social Welfare Services)

21, Nonhyeon-ro, 86-gil,
Gangnam-Gu, Seoul

+82-2-567-8891
F +82-2-552-0887

swspas@kws.orkr
www.kws.orkr

Holt
Children's
Services
Inc.(HOLT)

Holt International Children's Services

www.holtinternational.org

Wide Horizons for Children

www.whfc.org

Bethany Christian Services

www.bethany.org

Welcome House Social Services of PSBI

www.pearl-s-buck.org eingestellt

Catholic Charities

www.catholiccharities.org

World Association for Children and
Parents (WACAP)

www.holtinternational.org

CHSFS (Children’s Home Society &
Family Services)

www.chlss.org

The Family Conservancy

www.thefamilycon
servancy.org/

eingestellt

Child and Family Service

www.childandfamily
service.org

eingestellt

FCUN

www.childrenofallna eingestellt

Das Koreanische
Generalkonsulat Chicago

+1-312-822
-9485

chicago
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
us-chicago-en/index.do

Das Koreanische
Generalkonsulat Atlanta

+1-404-522
-1611-3

atlanta
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
us-atlanta-en/index.do

Das Koreanische
Generalkonsulat Honolulu

+1-808-595
6109

consulatehi
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
us-honolulu-en/index.do

Das Koreanische
Generalkonsulat Houston

+1-713-961
0186

Con-hu
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
us-houston-en/index.do

Das Koreanische
Konsularbiro in Dallas

+1-972-701
0180

koreadallas
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
us-dallas-en/index.do

Das Koreanische
Konsularbiiro in Anchorage

+1-907-339
-7955

anchorage
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
us-anchorage-en/index.do

Das Koreanische
Konsularbiiro in Hagatfia

+1-(671)647
-6488-9

keonsul_guam
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
us-hagatna-en/index.do

Frankreich

Botschaft der Republik Korea

+33-(0)1-4753

koremb-fr

overseas.mofa.go.kr/

Frankreich

R.D.S. (Rayon de Soleil)

www.rayondesoleil.net

Luxemburg

A.LAE(Amicale Internationale d'Aide I'Enfance)

www.aiae.lu

Dénemark

Botschaft der Republik Korea
in Danemark

+45-(0)39-46
-0400

korembdk
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
dk-en/index.do

USA

Welcome House of Pearl S. Buck International

www.pearlsbuck.org

Lutheran Social Service of Minnesota

www.chlss.org

Norwegen

Botschaft der Republik Korea
in Norwegen

+47-0)22-54
-7090

kornor
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
no-en/index.do

Love the Children

- eingestellt

die
Nieder-
lande

Botschaft der Republik Korea
in den Niederlanden

+31-(0)70-740
-0200

koreanembassynl
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
nl-en/index.do

Haufig gestellte Fragen (FAQ) 1\ {

() Wo liegt der Unterschied des Antrags auf Akteneinsicht bei der
Adoptionsagentur und beim NCRC?

Das NCRC und die Adoptionsagentur bieten in einem gemeinsamen Verfahren
den gleichen Service zur Einsicht in die Adoptionsakte an.

Da die Adoptionsagentur das Adoptionsverfahren selbst durchgefiihrt hat, sind
dort die original Adoptionsunterlagen aufbewahrt, daher kénnen diese auch nur
dort eingesehen werden. Ebenso muss der Erst-Antrag auf Akteneinsicht direkt
bei der Adoptionsagentur gestellt werden.

Das NCRC ist eine Organisation des Ministeriums fiir Gesundheit und Soziales,
die Adoptionsinformationen von Institutionen, die ihr Adoptionsprogramm

Einsichtnahme zur Verfiigung stellt.

(Q Wie lange dauert die Bearbeitung des Antrags auf Akteneinsicht?
Das Gesetz schreibt flir die Bearbeitung des Antrags auf Einsichtnahme eine
Frist von 45 Tagen ab Antragstellung vor. Da es jedoch bei der Ermittlung des

‘2

Aufenthaltsorts der leiblichen Eltern und bei der Bestatigung ihrer Zustimmung e
zur Offenlegung zu zeitlichen Verzégerungen kommen kann, kann es in
einzelnen Fallen bis zur Erteilung des endgtiltigen Bescheids I&nger dauern.

Family Adoption Consultants, Inc. www.fesserves.org

Belgien  Botschaft der Republik Korea +32-(0)2-675 eukorea
in Belgien 5771 @mofa.go.kr

Australien  Botschaft der Republik Korea +61-(0)2-6270
in Australien -4100

overseas.mofa.go.kr/

www.wereldkinderen.nl be-en/index.do

die Niederlande  Wereldkinderen

Danemark  Danish International Adoption www.d-i-a.dk

australia
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/

Internationale Partnerorganisationen der Adoptionsagenturen o

die Schweiz ~ Terre des hommes www.tdh.ch

Bemerkungen USA

Adoptions-  Land auslandische Partnerinstitutionen Website
vermitt-

lungsstellen USA

AIAA (Americans for International Aid & Adoption) www.aiaaadopt.org

CHSFS (Children's Home Society and
Family Services)

FCA (Family & Children's Agency)

eingestellt Das Koreanische Generalkonsulat ~ +61-(0)2-9210 consyd

Sydney -0200 @mofa.go.kr
Das Koreanische Konsularbiiro +61-(0)3-9533 conmel
(AuBenstelle Melbourne) -3800 @mofa.go.kr
Botschaft der Republik Korea +1-613-244 canada
in Kanada -5010 @mofa.go.kr
Das Koreanische +1-514-845
Inc. BF (The Barker Adoption Foundation) Generalkonsulat Montreal 255

WIWW.CCSWW.0TG (Social Catholic Charities wwwi.catholiccharities.org  eingestellt Das Koreanische +1-604-681 vancouver

Welfare £00 (Enfant D'ori T antsdor Generalkonsulat Vancouver -9581 @mofa.go.kr
Senvices) 0 (Enfant D'orient et d'Occident) www.enfantsdorient.org Das Koreanische 11416920 toronto

SR (Sunrise Family Services Society) Generalkonsulat Toronto -3809 @mofa.gokr
CB (The Children's Bridge) Deutschland ~ Botschaft der Republik Korea in +49-(0)30-260
AC (Adoptionscentrum) der Bundesrepublik Deutschland ~ -65!

SRAI (REGIONE PIEMONTE Servizio +49-(0)69-
Regionale per le Adozioni Internazionali) 956752-0

+48-(0)40-650
-677-600

overseas.mofa.go.kr/
au-sydney-en/index.do

(O Wenn keine Daten iiber die leiblichen Eltern vorhanden oder sie
bereits verstorben sind, kann man nach anderen Verwandten oder
Angehdrigen suchen?

GemaB dem aktuellen Act on Special Cases concerning Adoption ist
ausschlieBlich die Offenlegung von Informationen Uber leibliche Eltern mit
deren Zustimmung erlaubt. Daher kann nur nach den leiblichen Eltern gesucht
werden. Es gibt keine rechtliche Grundlage fiir die Suche nach Verwandten
oder Familienangehdrigen, die nicht die leiblichen Eltern sind.

AAC (Adoption and Family Network, Inc.) www.chsfs.org

CHLSS(CHSM) Children's Home Society
and Lutheran Social Service of Minnesota

www.aacadoption.com

overseas.mofa.go.kr/
au-melbourne-en/index.do

chlss.
www.chlss.org www.familyandchildren

sagency.org Kanada

overseas.mofa.go.kr/
ca-en/index.do

Korea
Welfare SC (Spence Chapin Services to Families
Services & Children)

Lifelink www.lcfs.org/
(Bensenville Home Society) lifelinkchanges

Love the Children -
CCS (Catholic Community Services)
Dillon International, Inc.

eingestellt -
Wwww.spence-chapin.org

montreal
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
ca-montreal-en/index.do

eingestellt -
9 www.barkerfoundation.org

overseas.mofa.go.kr/
ca-vancouver-en/index.do

www.dillonadopt.com

overseas.mofa.go.kr/
ca-toronto-en/index.do

Dillon Southwest - -
www.sunriseadoption.com

www.catholiccharitie
shawaii.org

Catholic Charities Hawaii eingestellt

www.childrensbridge.com koremb-ge

@mofa.go.kr

gk-frankfurt
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
de-de/index.do

overseas.mofa.go.kr/
de-frankfurt-de/index.do

overseas.mofa.go.kr/
de-hamburg-de/
index.do

(O Konnen sonstige Daten der leiblichen Eltern auBer ihrem Wohnort (wie
ihre Telefonnummer) nicht eingesehen werden?

Aufgrund der in Korea geltenden Datenschutzbestimmungen ist es gesetzlich
nicht erlaubt, andere Daten (auBer dem Wohnort der leiblichen Eltern im
Einwohnerverzeichnis) abzufragen.

Schweden www.adoptioncentrum.se

New Beginnings Family and Children's

Services, Inc.

PARSONS Child and Family Center
Eastern LSS (Lutheran Social Services)

Social WACAP
Welfare

Society

WWW.new-
beginnings.org Italien

WWw.parsonscenter.org

Das Koreanische

www.regione.piemonte.
Generalkonsulat Frankfurt

it/adoz-internaz

Wurzelsuche fur
Adoptierte

Suche nach der leiblichen Familie

Das Koreanische
Generalkonsulat Hamburg

gkhamburg

Www.Isswis.org @mofa.go.kr

eingestellt

Www.wacap.org eingestellt

+48-0)228
-943-790

admin-bn
@mofa.go.kr

Botschaft der Republik Korea in
der Bundesrepublik Deutschland
(AuRenstelle Bonn)

Botschaft der Republik Korea +41-0)31-356 Swiss

in der Schweiz -2444 @mofa.go.kr
Luxem Botschaft der Republik Korea +32-(0)2-675 eukorea
overseas.mofa.go.kr/ burg in Belgien 5777 @mofa.go.kr
usrnewyork-en/index do halien  Botschoft der Republik Korea 4394018 orembit

in Italien -802461 @mofa.go.kr
Das Koreanische +39-(0)2-2906 milano
Generalkonsulat Milano 2641 @mofa.go.kr

GroRbritan  Botschaft der Republik Korea +44-(0)20
-nien in GroRbritannien -7227-5500

overseas.mofa.go.kr/
de-bonn-de/index.do

ASIA www.chlss.org wird von
(Adoption Services Information Agency) CHLSS
bearbeitet Land

Koreanische Auslandsvertretungen bei denen ein DNA-Test durchgefiihrt

(O Wenn die leiblichen Eltern verstorben sind und ihr Aufenthaltsort
nicht ermittelt werden kann, kdnnen ihre personlichen Daten aus den
Adoptionsakten offengelegt werden?

Auch wenn die leiblichen Eltern verstorben sind oder ihr Aufenthaltsort nicht
ermittelt werden kann, kénnen die Daten nicht offengelegt werden, da ihre
Zustimmung nicht vorliegt.

Auslandsvertretung Telefonnummer  Email Website

Schweiz overseas.mofa.go.kr/

Australien  ACT (Australian Capital Territory) heen/indexd
ch-en/index.do

Child and Youth Protection Services
NSW (New South Wales) Department
of Family and Community Services
QLD (Queensland) Department of
Child Safety, Youth and Women

TA (Tasmania) Department of
Communities Tasmania

VIC (Victoria) Department of Health
and Human Services

WA (Western Australia)
Department of Communities

SA (South Australia)
Department for Child Protection

Www.community

services.act.gov.au Botschaft der Republik Korea in +1-202-939

den Vereinigten Staaten -5600

Das Koreanische +1-646-674
Generalkonsulat New York -6000

Das Koreanische +1-213-385
Generalkonsulat -9300

Los Angeles

generalusa
@mofa.go.kr

dongpony
@mofa.gokr

overseas.mofa.go.kr/
us-en/index.do

overseas.mofa.go.kr/

Www.community.
be-en/index.do

nsw.gov.au

overseas.mofa.go.kr/
it-it/index.do

overseas.mofa.go.kr/
it-milano-it/index.do

www.csyw.gld.gov.
au/child-family consul-la

@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
us-losangeles-en/
index.do

www.dhhs.tas.gov.au

Das Koreanische +1-617-641
Generalkonsulat Boston -2830

Das Koreanische +1-(415)921
Generalkonsulat -2251

San Francisco

kegboston
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/

us-boston-ko/index.do koreanembinuk

@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
gb-en/index.do

wwwdhs.vic.govau () Wenn die leiblichen Eltern verstorben sind, konnen Informationen zur

Todesursache oder iiber ihre Grabstétte offengelegt werden?
Das NCRC kann nur den Aufenthaltsort der leiblichen Eltern ermitteln.
Informationen zu Todesursache oder Grabstatte sind nicht einsehbar.

consularsf
@mofa.go.kr

overseas.mofa.go.kr/
us-sanfrancisco-en/
index.do

www.dcp.wa.gov.au/
Pages/Home.aspx

www.childprotection.

. Das Koreanische +1-206-441
sa.gov.au/adoption

Generalkonsulat Seattle -1011~4

seattle0404
@mofa.go.kr

National Center
for the Rights of the Child

overseas.mofa.go.kr/
us-seattle-en/index.do

NT (Northern Territory) Territory Families Www.nt.gov.au
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Antrag auf Einsicht in die Adoptionsakte

Was ist ein Antrag auf Einsicht in die Adoptionsakte?

Ein rechtliches Mittel, mit dem koreanische Adoptierte, die nach dem
Act on Special Cases concerning Adoption adoptiert wurden, bei den
jeweils zustandigen Institutionen (National Center for the Rights of
the Child (NCRC) oder Adoptionsagentur) Anspruch auf Auskiinfte
liber ihre Adoption haben

* Rechtsgrundlage: Artikel 36 des Act On Special Cases Concerning Adoption
(Einsichtnahme in die Adoptionsakte und usw.)

Anspruchsvoraussetzung

+ Adoption muss gemaB dem Act on Special Cases concemning Adoption erfolgt sein
+ minderjéhrige Adoptierte (unter 19 Jahren) benétigen die Zustimmung der
Adoptiveltern, um Antrag auf Akteneinsicht zu stellen

Anstragstellung

. Allgemeine Unter 19-Jahrige Formulare
Kategorie Unterlagen (minderjéhrig) herunterladen
+ Antragsformular auf zusétzliche Unterlagen
Antrag- Einsicht in die * Zustimmungserklarung
sunter- Adolptionsakte der Adoptiveltern
| + Kopie des Per- - Kopie des
agen ) '
sonalausweises Personalausweises
(Reisepass usw.) der Adoptiveltern
* QR-Code mit der Kamera auf der Riickseite des Smartphones scannen
Einreichen Die erforderlichen Unterlagen kénnen per E-Mail, via Fax oder

personlich beim NCRC und bei der Adoptionsvermittlungsstelle
eingereicht werden.

+ Kontaktinformationen des NCRC’s und der Adoptionsagenturen
finden Sie auf Seite 7~8.

* bei erstmaliger Antragstellung auf Akteneinsicht missen die Unterlagen bei
der Adoptionsagentur eingereicht werden, alle folgenden Antrdge kénnen
sowohl beim NCRC als auch bei der Adoptionsagentur gestellt werden

+ Adoptierte, bei denen das Adoptionsprogramm der Institution eingestellt
wurde oder keine Informationen Uber die Adoptionsagentur vorliegen, wenden
sich bitte ans NCRC

Inhalt der Akteneinsichtnahme

Informationen Beschreibung Bemerkungen

Hintergrundinformationen zur Adoption ~ Die Informationen werden
Hintergrund-  wie Adoptionsdatum, Freigabegriinde, ~ Mach Antrag auf Einsicht-
informa- Alter der leiolichen Eltern zum Zeitpunkt - nahme in die Adoptionsakte
tionen zur der Freigabe, Name sowie Geburtsda-  Dereitgestellt (s konnen

. tum der Adoptierten, usw. lediglich Informationen
Adoption P bereitgestellt werden, die in

den Akten hinterlegt sind)

Persénliche Name, Geburtsdatum, Adresse und Zustimmung der leiblichen
Daten der Kontaktinformation der leiblichen Eltern  Eltern zur Weitergabe der
leiblichen zum Zeitpunkt der Freigabe Daten erforderlich

Eltern

o der leiblichen Eltern

Ablaufdiagramm des Offenlegungsprozesses fiir
Adoptionsinformationen

Antrage auf Einsicht der
Adoptionsakten

Eingang des Antrags auf Einsicht der
Adoptionsakten

Priifung der Adoptionsinformationen

£ Informationen zu k F Informationen zu k
leiblichen 5 @ leiblichen ,
X Eltern liegen vor ; Y Eltern liegen nicht vor K

________

ermittelbar

Ermittlung des Alternative Registrierung
Aufenthaltsortes der

Suchmethoden
der leiblichen Eltern DNA

+ Nachrichten, Medien

+ Suche im Public Information und Fernsehen zustandige koreanische
Sharing System + Veréffentlichung des koreanische pojizgistation
- Kooperation mit regionalen Profils am schwarzen | | Botschaft
Behdrden Brett des NCRQ S (Konsulat)
K o ) + Druck des Profils auf
+ Kooperation mit sonstigen Rechnungen des IJ
6ffentlichen Einrichtungen NHIS’s Weitergabe der

K / \ / \ DNA-Probe /

Einholen der Zustimmung magliche leibliche " Bestatigung der
Eltern konnten | Ubereinstimmung

(per Einschreiben) ermittelt werden der DNA

abgelehnt zugestimmt

Daten der leiblichen Eltern werden
e an die Adoptierten weitergegeben,
gegeben Familienzusammenfiihrung
kann erfolgen

< Verfahrensablauf des Antrags auf Akteneinsicht >

(D Nach der Antragstellung auf Akteneinsicht gewahrt das NCRC oder die
Adoptionsagentur den Adoptierten Einsicht in die Hintergrundinforma-
tionen Uber ihre Adoption per E-mail oder persénlich, usw.

() Liegen Daten zur Identitat der leiblichen Eltern in den Adoptionsakten
vor, kdnnen diese erst nach Zustimmung der leiblichen Eltern den
Adoptierten zur Verfiigung gestellt werden.

(2)-1. Wenn die personlichen Daten der leiblichen Eltern nicht vorliegen,
kann ihr Aufenthaltsort nicht ermittelt werden. Adoptierte kdnnen dann
durch die nationale Polizeibehdrde oder Auslandsvertretungen ihre
genetischen Daten registrien lassen oder mit Hilfe von Presse und Medien
nach ihrer leiblichen Familie suchen.

% Details zum DNA-Test und weitere Informationen zur Suche mit Hilfe von Presse
und Medien, siehe Seite 5~6.

(® NCRC ermittelt den aktuellen Wohnort der leiblichen Eltern der Adop-
tierten, um deren Zustimmung zur Weitergabe ihrer Daten einzuholen.
% Sobald eine Suche gestartet wird, fordert die Adoptionsagentur das NCRC
unterstiitzend auf, den aktuellen Aufenthaltsort der leiblichen Eltern zu ermitteln.
1) Suche im Public Information Sharing System : Wenn Name und
Einwohnerregisternummer vorliegen, kann der aktuelle Wohnort der
leiblichen Eltern anhand des Einwohnermelderegisters durch das Public
Information Sharing System ermittelt werden.
2) Kooperation mit den regionalen Behérden : Sollte der Name, das
Geburtsdatum und die ehemalige Adresse (zum Zeitpunkt der Adop-
tionsfreigabe) der leiblichen Eltern in den Adoptionsunterlagen vorliegen,
kann ihr aktueller Wohnort mit Hilfe der regionalen Blirgerzentren sowie
Bezirksamter ermittelt werden.
3) Kooperation mit sonstigen 6ffentlichen Einrichtungen : Falls der
Aufenthaltsort der leiblichen Eltern unbekannt ist, kann zusétzlich bei
anderen einschldgigen Einrichtungen zur Ermittlung des aktuellen
Wohnorts angefragt werden.

(@ Nach der Verifizierung des aktuellen Wohnorts der leiblichen Eltern wird
das NCRC oder die Adoptionsagentur die Anfrage zur Zustimmung der
Datenoffenlegung per Einschreiben an die ermittelte Adresse versenden
(max. 3 Versuche).

@ Liegt die Zustimmung der leiblichen Eltern vor, wird zur Uberpriifung der
Familienbeziehungen ein DNA-Test angeboten und den Adoptierten wird
Einsicht in die persénlichen Daten der leiblichen Eltern gewéhrt.

Wenn die leiblichen Eltern die Einsichtnahme verweigern oder auf die
Briefe nicht reagieren, kdnnen deren personliche Daten aus rechtlichen
Griinden nicht offengelegt werden.

@ Wenn sich sowohl leibliche Eltern als auch Adoptierte treffen méchten,
bietet das NCRC die Ubersetzung von Briefwechseln und die Organisation
einer Familienzusammenfhrung an, dies beinhaltet auch eine
Familienberatung und einen Dolmetscherservice.
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Registrieren der DNA-Daten

GemaB Artikel 11 des Act On The Protection And Support Of
Missing Children haben Adoptierte, die keine Informationen zu
Angehérigen zum Zeitpunkt der Adoption haben, die Mdglichkeit
ihre DNA-Daten bei einer Polizeistation in Korea oder bei der
zustandigen koreanischen Auslandsvertretung (Botschaft, Konsulat)
registrieren zu lassen.

Voraussetzungen

Beim NCRC oder bei einer Adoptionsvermittiungsstelle wurde ein Antrag auf
Einsicht in die Adoptionsakte gestellt und es liegen keine oder unzuléngliche
Informationen ber die leiblichen Eltern vor, so dass deren Identitét nicht
ermittelt werden konnte.

So geht's

Nach Antragstellung auf Akteneinsicht werden die Voraussetzungen gepriift.
Danach suchen Sie eine inléndische Polizeistation oder Ihre zustandige
Auslandsvertretung (Botschaft) auf und verfahren wie folgt :

Stelle Inhalt

Inlandische Kopie des Personalausweises, Adoptionsdokumente und Adop-
Koreanische tionsurkunde mitbringen.
Polizeistationen * Da die Anforderungen der jeweils zusténdigen Abteilung bei jeder
Polizeistation unterschiedlich sind, empfiehlt es sich vorher telefonisch
nachzufragen.

@ Fordern Sie beim NCRC eine Bescheini- %’;’_”E

gung an, die bestatigt, dass die rechtlichen -

Voraussetzungen erfllllt sind -

+ Ermitteln Sie die fir Sie zustandige Auslands- | [m]

Auslandsver- vertretung und reichen Sie die Bescheinigung
tretungen sowie eine Kopie des Personalausweises via E-mail oder per

(Botschaften)  Post ein

* Fir die Liste der Auslandsvertretungen und erforderlichen Formulare
scannen Sie den QR-Code auf der rechten Seite

@ Nach Erhalt der Bescheinigung des NCRC, vereinbaren Sie
einen Termin bei der fir Sie zustandigen Auslandsvertretung
(Bringen Sie Ihren Personalausweis sowie die Bescheinigung des
NCRC’s)

Verfahrensablauf

* Die bei den Auslandsvertretungen und Polizeistationen entnommene DNA-
Probe wird mit den DNA-Proben der Familien vermisster koreanischer Kinder in
den Datenbanken des NCRC'’s und National Forensic Service’s abgeglichen.

* Liegt eine Ubereinstimmung vor, werden die Adoptierten durch die koreanische
Polizeistation bzw. durch die koreanische Botschaft iber das Suchergebnis
informiert. Das NCRC kann dann eine Familienzusammenkunft organisieren.

Sonstige Mdglichkeiten zur Familiensuche

Adoptierte, die den Aufenthaltsort ihrer Eltern aufgrund fehlender
Informationen nicht bestimmen kénnen, kénnen die unten aufgefiihrten
Dienste nutzen.

Méglichkeit Inhalt E H E

Familiensuche-  * Redistrieren Sie sich auf der Website und =
Forum erstellen Sie ein eigenes Profil, zusatzlich
kénnen Sie die Profile der leiblichen E

Familien, die auf der Suche nach Adop-
tierten sind, durchsuchen

« Stellen Sie einen Antrag mit den

Sich an Mas- erforderlichen Unterlagen (Einwilligungser-
senmedien wie Klarung zur Erhebung und Nutzung von
Presse oder TV- personenbezogenen Daten, Kopie des
Sendungen Personalausweises, Adoptionsdokumente)
wenden an das NCRC via E-mail oder per Post
« Fiir Details und Formulare den QR-Code auf der rechten
Seite scannen

Permanente Aufbewahrung der
Adoptionsdokumente

NCRC digitalisiert die Adoptionsdokumente von geschlossenen
Vermittlungsstellen oder Kindereinrichtungen, damit sie Adoptierten
auf Antrag zur Verfligung gestellt werden kdnnen.

Hier scannen, um die Quellen der Datenbank des >
NCRC einzusehen [w]

Dolmetscher- und Ubersetzungsservice

Familienzusammenfiihrung, Briefaustausch und Besuch des
Geburtsorts sowie der Kindereinrichtung der Adoptierten, werden
von einem ehrenamtlichen Dolmetscher begleitet



